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«…Бесчисленные переводы Гейне, с некоторого времени появившиеся в
наших журналах, скоро стали надоедать публике. Виноват в этом, по нашему
мнению, не Гейне, а его переводчики. &lt;…&gt; О достоинстве перевода г.
Михайлова говорить, кажется, нечего. Переводы его несколько лет печатались
в разных журналах и всегда читались с удовольствием. Нельзя сказать,
чтоб они отличались буквальной верностью подлиннику; но нельзя в них
не заметить поэтического чувства, возбуждающего в читателе именно то
настроение, какое сообщается и подлинником. Чувствовать, а не только
понимать мысль Гейне, переводя его, необходимо, может быть, более, нежели
при переводе всякого другого поэта…»
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Николай Александрович Добролюбов
Песни Гейне

в переводе М. Л. Михайлова, СПб. 1858.

Бесчисленные переводы Гейне, с некоторого времени появившиеся в наших журналах,
скоро стали надоедать публике. Виноват в этом, по нашему мнению, не Гейне, а его перевод-
чики. Долгое время Гейне терпел гонения от наших переводчиков и действительно уподоб-
лялся «трепетному оленю», за которым скачут охотники, – как является он в прекрасном сти-
хотворении г. Майкова, известном нашим читателям:

Давно его мелькает тень
В садах поэзии родимой,
Как в роще трепетный олень,
Врагом невидимым гонимый!1

Эти враги и суть переводчики. Чего же вы хотите в самом деле: один, взявшись перево-
дить Гейне, увлекается собственным образом, мелькнувшим в голове; другой в переводе назы-
вает милого мальчика «почтенным юношею»; третий доходит до того, что слово Liebe смеши-
вает с словом Leib и вместо любви

1 Из стихотворения А. Н. Майкова «Гейне» (1857).
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